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Il. AUTORIDADES Y PERSONAL

Nombramientos, situaciones e
incidencias

CONSEJERIA DE AGRICULTURA Y PESCA

Correccion de errores del Decreto 249/1983, de
20 de Mayo. por el que se nombra a don Agustin
Rodriguez Farifia representante de la Comunidad
Auténoma de Canarias en el Patronato del Parque
Nacional de La Caldera de Taburiente (La Palma).

156

Advertido error en el texto remitido para la publica-
cion del citado Decreto, inserto en el «Boletin Oficial de
la Comunidad Autonoma de Canarias» numero 14, de fe-
cha 25 de Mayo de 1983, se transcribe a continuacion la
oportuna rectificacion.

Tanto en el sumario como en la parte dispositiva,
donde dice: «Don Agustin Rodriguez Farifias», debe de-
cir: «Don Agustin Rodriguez Farifa».

-oQo-

CONSEJERIA DE TRABAJO, SANIDAD Y
SEGURIDAD SOCIAL

157 Correccién de errores del Decreto 250/1983, de
20 de Mayo, por el que se declara el cese en sus
funciones de Don Antonio Lazcano Acedo como
Secretario General Técnico de la Consejeria.

Adbvertido error en la insercion del texto remitido del
citado Decreto, publicado en el «Boletin Oficial de la Co-
munidad Autonoma de Canarias» numero 14, de fecha
25 de Mayo de 1983, se transcribe a continuacion la
oportuna rectificacion.

En la seccidon y epigrafe correspondiente del suma-
rio, donde dice: «Decreto 250/1983, de 20 de Marzo»,
debe decir: «Decreto 250/1983, de 20 de Mayo».

Ili. OTRAS DISPOSICIONES

CONSEJERIA DE AGRICULTURA Y PESCA

188 Correccion de errores de la Resolucién de 20 de
Abril de 1983 por la que se dispone la publicacién
de la Circular conjunta de las Direcciones Genera-
les de la Produccion Agraria y de la Salud, por la
que se prorroga para 1983 Ja vigencia de la Circu-
lar de la Camparia Antirrébica de 1981.

Advertido error en la insercion del texto remitido de

la citada Resolucion, publicado en el «Boletin Oficial de
la Comunidad Auténoma de Canarias» nimero 13, de fe-
cha 20 de Mayo de 1983, se transcribe a continuacion la
oportuna rectificacion.

En la pagina 185, 12 columna, linea novena, donde-
,repetido, dice: «El Director General de la Produccidn
Agraria», debe decir: «El Director General de la Salud
Publica».
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CONSEJERIA DE OBRAS PUBLICAS,
ORDENACION DEL TERRITORIO Y MEDIO
AMBIENTE

159 RESOLUCION de 10 de Mayo de 1983, sobre
aprobacion definitiva construccién de un centro es-
colar denominado «Alters, en La Laguna, promovi-

do por Don Antonio Lopez Bonillo.

Visto el expediente de construccion de un Centro Es-
colar denominado «ALTER» en el Camino de la Piterita,
término municipal de La Laguna.

RESULTANDO que dicho expediente ha sido tra-
mitado con arreglo a lo previsto en los articulos 85.2, por
remision del art. 86, y 43.3 del Texto Refundido de la
Ley del Suelo, y art. 44.3 del Reglamento de Gestion Ur-
banistica en cuanto al procedimiento aplicable, por reali-
zarse en suelo clasificado como «zona ristica exteriom
en el Plan General vigente del municipio de La Laguna
(hoy considerado como no urbanizable, segin art. 4 del
Real Decreto-Ley 16/81 de 16 de Octubre).

RESULTANDO justificado y suficiente el interés so-
cial de la construccién proyectada, segin previene el pre-
citado art. 85 de la Ley del Suelo, mediante norma juridi-
ca habilitante, Ley de 15 de Julio de 1954, cumplimenta-
do el art. 1° de dicha Ley, el Real Decreto del Ministro de
Educacion y Ciencia n°. 3.013/82 de 15 de Octubre,
B.O.E., n". 274 de 15 de Noviembre, pagina 31.276.

CONSIDERANDO los informes técnico y juridico
emitidos por la Direccion General de Urbanismo de esta
Consejeria donde se observa «que el proyecto incumple
las separaciones a linderos que fijan las Ordenanzas del
Plan General vigente de La Laguna para la zona ristica
exterior (10 metros). Igualmente incumple uso y volumen
previstos en dichas Ordenanzas, lo que recoge el visado
del Colegio Oficial de Arquitectos de Canarias. Por estos
Servicios se estima que el exceso en el volumen y el uso
no previsto quedan justificados por el caracter y tramita-
cién del proyecto y expedientes presentados. Ademds, el
proyecto presenta la particularidad de situar la zona de
pistas deportivas del Centro Escolar sobre la cubierta del
edificio destinado a Centro de E.G.B., BU.P., y C.O.U.».

CONSIDERANDO competente este Organo admi-
nistrativo, en virtud de lo previsto en el art. 6°. 4 del Re-
glamento Especial de Distribucion de Competencias en
* materia de Urbanismo entre los Organos de la hoy extin-
guida Junta de Canarias, en relacién con el Real Decreto
2.843/79 de 7 de Diciembre sobre transferencias de la
Administracién del Estado a la extinguida Junta de Ca-
narias en materia de urbanismo, y Disposicion Transito-
ria 22 del Decreto 4/83 de 17 de Enero, del Gobierno Ca-
nario.

Por todo cllo tengo a bien

RESOLVER

Visto que se cumplen las determinaciones legales
previstas en el art. 85 de la Ley del Suelo y art. 44 del
Reglamento de Gestion Urbanistica y se justifica sufi-
cientemente el interés social por el Real Decreto
3.013/82 de 15 de Noviembre, a la vista de los informes
emitidos por los Servicios Técnicos y Juridicos de la Di-
reccion General de Urbanismo de esta Consejeria,

AUTORIZO la construccion del Centro Escolar
«ALTER» en el Camino de la Piterita, término munici-
pal de La Laguna, con las siguientes consideraciones:

1) Se corrijan, antes del otorgamiento de la Licencia
municipal, los incumplimientos de separaciones a linde-
ros del proyecto, que vienen fijados por las Ordenanzas
del Plan General vigente para la zona rustica exterior (10
metros).

2) Se dé cuenta de lo anterior a este Organismo, una
vez corregido el proyecto, para proceder a su diligencia-
cion.

Haéganse las comunicaciones oportunas.

Este acto agota la via administrativa. Contra el mis-
mo cabe interponer con caracter potestativo, recurso de
reposicién previo al contencioso-administrativo, ante el
Excmo. Sr. Consejero de Obras Publicas, Ordenacion del
Territorio y Medio Ambiente de la Comunidad Autono-
ma de Canarias, en el plazo de un mes contado a partir
del dia siguiente al de su notificacion. En el caso de no
interponerlo, el plazo para deducir el recurso contencio-
so—administrativo sera de dos meses.

Santa Cruz de Tenerife, a diez de Mayo de mil nove-
cientos ochenta y tres.

EL CONSEJERO,

José Medina Jiménez

-000-

160 Acuerdos adoptados por la Comisién Provincial de
Urbanismo de Santa Cruz de Tenerife en sesion
celebrada el dia 28 de Abril de 1983.

PLANEAMIENTO GENERAL

1) PLAN GENERAL DE EL PASO.-
PROMOTOR: AYUNTAMIENTO.

«La C.P.U.. acuerda, por unanimidad, dejar el expe-
diente sobre la mesa, a propuesta del Sr. Alcalde de El
Paso. hasta tanto sea informada la misma de las gestiones
¢ informes encomendadas a los técnicos de la Consejeria
de Obras Publicas, Ordenacion del Territorio y Medio
Ambicnte. tendentes a resolver las objeciones de la Po-
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nencia técnica, de acuerdo con la realhidad urbanistica
municipal».

2) NORMAS SUBSIDIARIAS DE
PLANEAMIENTO DE SAN MIGUEL.- PROMOTOR:
AYUNTAMIENTO.

«La Comision acuerda, por unanimidad, aprobar de-
finitivamente el expediente de Normas Subsidiarias de
San Miguel de Abona, v solicitar, al mismo tiempo, in-
forme de la Consejeria de Turismo y Transporte del Go-
bierno Auténomo Canario, acerca del estado juridico—
administrativo de dicha urbanizacion, para, en su caso,
cumplimentar lo previsto en el art. 59 del Reglamento de
Centros y Zonas de Interés Turistico».

PLANES PARCIALES:

3) PLAN PARCIAL CARMENATY I, LA
OROTAVA .- PROMOTOR: AYUNTAMIENTO.

«Considerando que en cuanto al 10% de aprovecha-
miento medio cedido al Ayuntamiento se observa una
discordancia entre lo que figura en la Memoria (4.784
m2.) y lo expresado en el Plano n°. 5 (3.963 m2.), siendo
correcta la primera cifra, la Comision, por unanimidad,
acuerda aprobar definitivamente el Plan Parcial Carme-
naty 1, debiéndose corregir en la documentacién grafica
la parcela destinada al 10% de aprovechamiento medio
de cesién al Municipio, con la superficie correcta de
4.784 m2». '

4) PLAN PARCIAL DEL SECTOR 2, UNIDAD 1I,
DE LA ZONA DE LOS REALEJOS.—- PROMOTOR:
AYUNTAMIENTO. ‘

«La Comisién acuerda, por unanimidad, aprobar de-
finitivamente el Plan Parcial en los mismos términos que
la aprobacién provisional municipal».

5) PLAN PARCIAL LOS ABRIGUITOS, ARICO.—-
PROMOTOR: OCIRA.

«Ante las explicaciones del Director de la Ponencia
sobre dicho Plan, en las que se hace observar, conforme
dictamen de ésta, que el Plan no ha tenido en cuenta la
via de enlace entre El Poris y San Miguel de Tajao, que
fue aprobada por la C.P.U., de 9 de Julio de 1.975, y
atraviesa los terrenos del Plan, la Comision, por unani-
midad, acuerda devolver el expediente al Ayuntamiento
para que por los redactores se tenga en cuenta, en el
proyecto viario, el trazado de la via de enlace entre El
Poris y San Miguel de Tajao, aprobada por la C.P.U., en
fecha 9 de Junio de 1.975».

ESTUDIOS DE DETALLE:

6) ESTUDIO DE DETALLE EN ZONA 1Y Il DEL
PLAN PARCIAL MAYBER, LA LAGUNA .-
PROMOTOR: MEYROSA.

«La Comision acuerda, por unanimidad, tomar co-
nocimiento de la aprobacion definitiva municipal».

PROYECTOS DE URBANIZACION:

7y PROYECTO DE URBANIZACION PLAN
PARCIAL LAS INDIAS, SANTA CRUZ DE
TENERIFE-~ PROMOTOR: AYUDANTE.

«La Comision acuerda, por unanimidad, darse por
enterada, va que la aprobacion definitiva de dicho expe-
diente corresponde a la Administracion Urbanistica ac-
tuante que hubiere otorgade la aprobacidn inicial, segin
el art. 5.3 del Real Decreto 16/81 de 16 de Octubre, de-
biendo la Corporacién Municipal elevar a definitiva la
aprobacion provisional otorgada en su dia».

EXPEDIENTES TRAMITADOS AL AMPARO DEL
ARTICULO 85 DE LA LEY DEL SUELO

8) PROYECTO EDIFICIO PARA TELESCOPIO
4.2 m. EN ROQUE DE LOS MUCHACHOS,
GARAFIA. PROMOTOR: ROYAL GREENWICH
OBSERBATORY.

«La Comision acuerda, por unanimidad, otorgar la
autorizacion preceptiva, segun el art. 85 del vigente Tex-
to Refundido de la Ley del Suelo, para la construccién
del citado edificio para telescopio, sin perjuicio de las
competencias de otros Organismos administrativos. Asi-
mismo, se acuerda la conveniencia de que se redacte por
el Organismo competente un estudio y ordenacion inte-
gral del impacto ambiental producido por las diferentes
instalaciones telecopicas del Roque de los Muchachos».

ASUNTOS DE LA PRESIDENCIA:

9) PLAN ESPECIAL DE REFORMA INTERIOR,
PROYECTO DE URBANIZACION Y PROYECTO DE
ELECTRIFICACION «EL CHAPATAL».- SANTA
CRUZ DE TENERIFE.

«La Comision, por unanimidad, acuerda informar
favorablemente dicho proyecto de Plan Especial de Re-
forma Interior, con la consideracion de que no consta, en
el expediente, la cumplimentacion del requisito de fianza
o aval de garantia de la ejecucion de las obligaciones del
promotor, previsto en el art. 46 del Reglamento de Pla-
neamiento Urbanistico.

Del Proyecto de Urbanizaciéon y Alumbrado Publico
que se adjuntan, la Comisién toma conocimiento, por ser
competente para su aprobacion definitiva la Corporacion
Municipaly.

Santa Cruz de Tenerife, 13 de Mayo de 1983. EI Se-
cretario Accidental, firmado.— V°. B°. El Presidente, fir-
mado.

-000-

161 Extracto de acuerdos de la Comisién Provincial de
Urbanismo de Las Palmas, adoptados en sesion ce-
lebrada el dia 5 de Mayo de 1983.

La Comision Provincial de Urbanismo, en sesion de
5 de Mayo de 1.983, adoptd entre otros, los siguientes
acuerdos:
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1°.— Aprobacidn del acta de la sesion anterior.

b

*.— Construccion en suelo no urbanizable

2

.1~ Expediente de construccion de tres viviendas
unifamiliares en la margen poniente del Barranco de
Pila.— T. M. de Tias (Lanzarote}.—- Promoior: Don Vicen-
te Martin Martin.— Denegacion de la aprobacion definiti-
va por la formacion presumible de un nucleo de pobla-
cion.

3° ~ Planeamiento Urbanistico.

3.1~ Proyecto de modificacion de Ordenanzas en la
zona «K» de la Urbanizacion del Castillo de la Caleta de
Fustes.— T.M. de Antigua— Promotor: Inver Canary
S.A - Denegacion de la aprobacion definitiva por la no
justificacion de la edificabilidad proyectada, con aumen-
to desproporcionado de ocupacion y mantenimiento de
las restantes variables ordenancistas.

Contra los acuerdos 2.1 y- 3.1 cabra interponer recur-
so de alzada, previo al contencioso—administrativo, ante
el Excmo. Sr. Consejero de Obras Publicas,Ordenacion
del Territorio y Medio Ambiente de la Comunidad Auté-
noma de Canarias, en el plazo de QUINCE dias, conta-
dos a partir de la publicacion en el Boletin Oficial de la
Provincia.

Lo que se hace publico, para general conocimiento,
conforme a lo prevenido en el articulo 44 del Texto Re-
fundido de la Ley sobre Régimen del Suelo y Ordenacion
Urbana de 9 de Abril de 1.976.

Las Palmas de Gran Canaria, a 20 de Mayo de
1.983.

El Secretario de la Comision Provincial de Urbanis-
mo, firmado. V°. B°. El Presidente, firmado.

-oQo-

CONSEJERIA DE TURISMO Y TRANSPORTES

162 Orden de 29 de Abril de 1.983, por la que se desa-
rrolla el Decreto 133/83, de 4 de Marzo, y se
aprueba el Reglamento del Consejo Regional de
Turismo.

El Decreto 133/83, de 4 de Marzo, cred el Consejo
Regional de Turismo, y en su Disposicion Final primera
se dispone que el Consejero de Turismo y Transportes
queda facultado para dictar un Reglamento que contenga
los organos del Consejo y su composmon asi como el
funcionamiento de los mismos.

En su virtud, y en uso de las atribuciones que me
confiere la legislacion vigente:

DISPOCNGO
Titulo Primero: De los érganos y su composicion

Articulo 1°.— El Consejo Regional de Turismo fun-
cionara en Pleno y en Comision Permanente.

Articulo 2°.— El Pleno estard integrado por los si-
gutentes miembros:

a)— El Consejero de Turismo y Transportes, que
sera su Presidente.

b).— El Director General de la Consejeria, responsa-
ble del turismo.

¢).— El Secretario General Técnico de la Consejeria,
que actuara como Secretario del Consejo, pudiendo ser
sustituido, a estos efectos, por un funcionario designado
por el Consejero de Turismo y Transportes.

d).— El Presidente de la Comision de Turismo de
cada uno de los siete Cabildos canarios.

¢).— Dos representantes de las organizaciones empre-
sariales de la actividad hotelera y extrahotelera, a pro-
puesta de las mismas.

f).— Dos representantes de las organizaciones empre-
sariales de la actividad de restaurantes, cafeterias y bares,
propuestas por aquellas.

g).— Dos representantes de la actividad de Agencnas
de Viajes, a propuesta de las mismas.

h).— Dos representantes de las organizaciones profe-
sionales de Directores de hoteles, propuestas por aque-
llas.

i).— Dos representantes de las organizaciones profe-
sionales de Informadores turisticos, a propuesta de las
mismas.

1)— Dos representantes de los Centros de Iniciativas
Turisticas (C.1.T.), propuestas por dichas entidades.

k).— Seis representantes de los trabajadores del sector
turistico, propuestos por las Centrales Sindicales mas re-
presentativas.

).- Cuatro vocales libremente designados por el
Consejero, de entre personas vinculadas al sector.

El Presidente podra invitar a cudntos Consejeros,
Autoridades y técnicos estime pertinentes, a asistir a las
sesiones del Pleno, cuando los asuntos a tratar asi lo re-
quieran:

Articulo 3"~ La Comision Permanente estara inte-
grado por:
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a).— El Consejero de¢ Turismo v Transportes, como
Presidente.

b).— El Director General de la Consejeria, responsa-
ble del Turismo.

¢).— El Secretario General Técnico de la Consejeria.
d).— Dos vocales elegidos por y entre los representan-

tes de los Cabildos canarios, miembros del Pleno del
Consejo.

e).— Dos vocales elegidos por y entre los representan-
tes de las entidades empresariales, miembros del Pleno.

f).— Dos vocales elegidos por y entre los representan-
tes de las Centrales Sindicales, miembros del Pleno.

El presidente podra invitar a cualquier otro miembro
del Pleno del Consejo, que, a su juicio, deba ser convoca-
do en funcion del Orden del dia, sin ostentar la condicion
de miembro de la Comision Permanente.

Articulo 4°.— Tanto el Pleno como la Comision Per-
manente, podran crear grupos de trabajo, cuando se con-
sidere necesario, para el estudio de temas especificos.

Articulo 5°.— Corresponde al Pleno, con caracter ge-
neral, informar y ser informado en los asuntos sobre los
que tiene competencia, tras el debate, en su caso, de los
mismos.

Articulo 6°.— Compete a la Comisién Permanente el
seguimiento y control de los acuerdos del Pleno, asi
como las funciones que le'sean delegadas por aquel.

Titulo Segundo: Del funcionamiento

Articulo 7°— El Pleno se reunira con caracter ordi-
nario, al menos una vez al semestre, y con caracter ex-
traordinario, a iniciativa del Presidente.

Articulo 8°.— La convocatoria del Pleno la realizara
el Presidente, en todo caso, y se notificara con una ante-
lacion minima de cinco dias,acompaiiada del Orden del
dia de la sesion, que sera elaborado por el convocante.

Articulo 9°.— La Comision Permanente se reunira, al
menos, una vez al trimestre, previa convocatoria del Pre-
sidente.

Articulo 10°.~ La convocatoria de la Comision Per-
manente sera notificada con una antelacién minima de
cinco dias, incluyendo el Orden del dia de la sesién, pre-
viamente elaborado por el convocante.

Articulo 11°— Tanto el Pleno como la Comision
Permanente quedaran validamente constituidos cuando
asistan, en primera convocatoria, la mitad mas uno de
sus miembros y, en segunda, con la concurrencia de la

tercera parte de sus componentes, adoptandose los acuer-
dos. en todo caso, por mayoria simple de los asistentes.

Articulo 12°.— Las sesiones del Pleno y de la Comi-
si6n Permanente podran celebrarse en cualquiera de las
siete islas del Archipiélago canario.

Articulo 13°— Todos los acuerdos que adopten los
4rganos del Consejo Regional de Turismo tendran carac-
ter informativo para la Consejeria de Turismo y Trans-
portes.

Disposicion final.— La presente Orden entrara en vi-
gor el mismo dia de su publicacion en el Boletin Oficial
de la Comunidad Auténoma de Canarias.

Dada en Santa Cruz de Tenerife a 31 de Mayo de
1.983.

LA CONSEJERA,

Maria Dolores Palliser
-0Qo0-

163 Orden de 29 de Abril de 1.983, por la que se desa-
rrolla el Decreto 134/83, de 4 de Marzo, y se
aprueba el Reglamento de los Consejos Insulares
de Transportes y del Consejo Regional de Transpor-
tes.

El Decreto 134/83, de 4 de Marzo, creo los Consejos
Insulares de Transportes, radicados en cada una de las
siete islas de la Comunidad Auténoma Canaria y tam-
bién creo el Consejo Regional de Transportes. En la Dis-
posicién Final primera del referido Decreto se dispone
que el Consejero de Turismo y Transportes queda facul-

-tado para dictar un Reglamento que contenga los 6rganos
de los citados Consejos Insulares y Regional y su compo-
sicidn, asi como el funcionamiento de los mismos.

En su virtud, y en uso de las atribuciones que me
confiere la legislacion vigente,

DISPONGO

Titulo Primero: De los Consejos Insulares y su composi-
cion

Articulo 1°.— La composicion de cada Consejo Insu-
lar de Transportes sera la siguiente:

a).— El Director General de la Consejeria, responsa-
ble del transporte, que sera el Presidente, o persona que
le sustituya, expresamente designado a tal efecto por el
Consejero o, en su caso, por el Director General.

b).— El Director Territorial de Transportes, que ac-
tuara de Secretario, pudiendo ser sustituido por un fun-
cionario designado al efecto.
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¢).— Un representante de cada uno de los subsectores
de los transportes discrecionales de viajeros, de regulares
de viajeros, discrecionales de mercancias y de autotaxis,
propuestos por las organizaciones empresariales.

d).— Un representante de los trabajadores por cada
uno de los subsectores, propuesto por las Centrales Sindi-
cales mas representativas.

El Presidente podra invitar a las reuniones de cada
Consejo Insular, en razon a los temas a tratar, a represen-
tantes de organismos oficiales o particulares, asi como de
otras Consejerias.

En los supuestos de asistencia del Consejero de Tu-

rismo y Transportes, éste asumira la presidencia de la

reunion.
Titulo Segundo. Del Consejo Regional y su composicion

Articulo 2°.— EL Consejo Regional de Transportes
estara integrado por los siguientes miembros:

a).— El Consejero de Turismo y Transportes, que
sera el Presidente.

b).— El Director General de la Consejeria, responsa-
ble del transporte.

¢).— El Secretario General Técnico de la Consejeria
de Turismo y Transportes, que actuara como Secretario,
pudiendo ser sustituido, a este efecto, por un funcionario
expresamente designado por el Consejero.

d).— Dos representantes del subsector de transportes
discrecionales de viajeros, propuestos por las organiza-
ciones empresariales.

e).— Dos representantes del subsector del transporte
discrecional de mercancias, a propuesta de las organiza-
ciones empresariales.

f).— Dos representantes del Subsector del transporte
regular de viajeros, propuestos por las organizaciones
empresariales.

g).— Dos representantes del subsector de auto-taxis, a
propuesta de las organizaciones empresariales.

h).~ Dos representantes de los trabajadores por cada
uno de los subsectores, propuestos por las Centrales Sin-
dicales mas representativas de los mismos.

1).— Un representante de la Consejeria de Obras Pu-
blicas Ordenacién del Territorio y Medio Ambiente.

7).— Seis vocales libremente designados por el Conse-
jero de Turismo y Transportes entre personas vinculadas
al sector.

'k).— Un representante de las Companias de vuelos
charters en la region, propuesto por las mismas.

1).— Un representante de la Compariia de bandera del
transporte aéreo, a propuesta de aquella.

m).— Un representante de la Compania de bandera
del transporte maritimo, propuesto por la misma.

n).— Un representante por la organizacién profesio-
nal de consignatarios de buques, a propuesta de aquella.

El Presidente podra invitar a asistir a las reuniones
del Consejo a las autoridades que, de acuerdo con el Or-
den del dia, puedan estimarse oportunas.

Titulo Tercero: Del funcionamiento

Articulo 3.~ Los Consejos Insulares de Transportes
se reuniran, preceptivamente, una vez cada seis meses, 0
siempre que lo acuerde su Presidente.

Articulo 4°~ El Consejo Regional de Transportes
habra de reunirse ordinariamente una vez al semestre o
“nandn. extraordinariamente. lo acuerde su Presidente.

Articulo 5°.— Las convocatorias de estos Consejos las
realizara su Presidente, en todo caso, y seran notificadas
con una antelacién minima de cinco dias, acompafnadas
del Orden del dia de la sesién, que sera elaborado por el
convociant:

Articulo 6°.— Tanto los Consejos Insulares de Trans-
portes como el Consejo Regional de Transportes queda-
ran validamente constituidos cuando asistan, en primera
convocatoria la mitad mas uno de sus miembros, y en se-
gunda, con la concurrencia de la tercera parte de sus
componentes, adoptandose todos los acuerdos por la
mavao-ia simple de los asistentes.

Articulo 7°.- Las reuniones de los Consejos Insulares
de Transportes se celebraran en una localidad de la isla
respectvg sefalada previamente en la convocatoria.

El Consejo Regional de Transportes podra celebrar
reunion en cada una de las islas que integran el Archipié-
lago canario, por decision de su Presidente, siguiendo cri-
terios de operatividad.

Articulo 8°.— Todos los acuerdos que adopten los
Consejos Insulares y el Consejo Regional tendran carac-
ter informativo para la Consejeria de Turismo y Trans-
portes.

Disposicion Final.— La presente Orden entrara en vi-
gor ¢l mismo dia de su publicacion en el Boletin Oficial

de la Comunidad Autonoma de Canarias.

Dada en Santa Cruz de Tenerife a 31 de Mayo de
1.9K3.

LA CONSEJERA,

Maria Dolores Palliser Diaz
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V. DISPOSICIONES DE LA ADMINISTRACION CENTRAL

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

164 Recurso de inconstitucionalidad namero 310/83
promovido por ef Parlamento de Canarias contra ef
Real Decreto-Ley 1/1983, de 9 de Febrero.

El Tribunal Constitucional, por providencia de [
de Mayo corriente, ha admitide a trémite ¢l recurso de
inconstitucionahdad nimero 310/83 promovido por ¢l
Parlamento de Canarias contra ¢f Real Decreto-Ley
1/1983, de 9 de Febrero, por ¢l que se deroga la exaccion
sobre ¢l precto de las gasolinas en las Islas Canarias, Ceu-
ta y Melilla,

Lo que sc publica para general conocimiento,

Madrid, once de Mayo de mil novecientos ochenta y
tres.— EL SECRETARIO DE JUSTICIA - Firmado y ru-
bricado.

-o00—

MINISTERIO DE ECONOMIA Y HACIENDA

165 C/RCULAR numero 880, de 7 de Mayo de 1983,
de la Direccion General de Aduanas e Impuestos
Especiales. sobre permisos de importacién tempo-
ral de automéviles de residentes en Canarias. Ceu-
ta, Melilla o el extranjero cuando trasfadan su resi-
dencia a la Peninsula o islas Baleares (B.O.E. de
26/5/1983}.

Habiendo surgido dudas acerca del régimen adminis-
trativo aplicable en las importaciones temporales de au-
tomaviles por residentes en Canarias, Ceuta v Melilla o
el extranjero que trasladen su domicilio a la Peninsula o
islas Baleares, donde obtienen nueva residencia, he de in-
formarle:

La Orden munisterial de 15 de Octubre de 1980, por
la que se suprime ¢l permiso especial en la importacion
temporal de vehiculos de residentes en Canarias, Ceuta v
Melilla o el extranjero, no modificd la redaccion del ar-
ticnlo 142, A), norma 12.2 de las Ordenanzas de Adua-
nas, aprobado por Orden ministerial de 30 de Junio de
1964, ni derogd la Ley de Importacion Temporal de Au-
tomoviles.

Por consiguiente, en virtud de lo dispuesto en el ar-
ticulo 13.1 de la Ley de Importacion Temporal de Auto-
moviles, aprobada por Decreto 1814/1964, de 30 de Ju-
nio, v de las propias Ordenanzas de Aduanas, norma 2
del articulo 142, A), los residentes en Canarias, Ceuta vy
Metlilla o el extranjero que trasladen su domicilio a la Pe-

ninsula o islas Baleares, para poder importar ternporal-
mente un vehiculo automoévil deberan proveerse de un
permise especial otorgade por una Aduana, hasta tanto
documenten debidamente ef vehiculo automdvil median-
te el oportuno despacho a consumo. Dicho permiso pue-
de otorgarse por un plazo de seis meses, prorrogables por
otros tres, transcurrido el cual debera optarse por la im-
portacidn definitiva del automdvil, su exportacidn, pre-
cintado o introduccion en drea exenta.

Las infracciones a dicho régimen se sancionard con-
forme a lo previsto por la Ley de Importacion Temporal
de Automoviles.

Loquedigoa VV. S8

Madrid, 7 de Mayo de 1983.— El Director general,
Miguel Sanchez Alberti,

Sres. Inspectores—Administradores de Aduanas e Im-
puestos Especiales e Inspectores regionales de Aduanas e
Impuestos Especiales.

~0Q0—

MINISTERIO DE ADMINISTRACION
TERRITORIAL

166 RELAL DECRETO, 13568/1883, de 20 de Abril, por
el gue se aprueban las normas de traspaso de fun-
cignes y servicios del Estado a Ja Comunidad Auto-
noma de Canarias y funcionamiento de la Comision
Mixta prevista en la disposicion transitoria cuarta
de su Estatuto de Autonomiz (B.OE  de
27/5/1983).

La disposicion transitoria cuarta del Estatuto de Au-
tonomia de Canarias, aprobado por Ley Organica
10/1982, de 10 de Agosto, determind las bases para el
traspaso de las funciones y servicios inherentes a las com-
petencias que segun el Estatuto corresponden a la Comu-
nidad Autonoma en las que se prevé la creacion de una
Comision Mixta paritaria para llevar a efecto dichos tras-
pasos.

Constituida dicha Comisitn, se hace necesario esta-
blecer las normas adecuadas para su funcionamiento y el
desempenio de ia funcidon encomendada a este 6rgano co-
legiado, asi como fijar la situacion de los funcionarios del
Estado adscritos a los servicios gue se transfieren a la Co-
munidad.

Tales normas, elaboradas en el seno de la Comision,
han sido aceptadas en su redaccion definitiva por el Ple-
no en su sesidn celebrada el dia 25 de Febrero de 1983,
resultando oportuno proceder a su aprobacion por el pre-
sente Real Decreto.
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En su virtud, a propuesta dei Ministro de Admunis-
tracion Territorial y previa deliberacion del Consejo de
Ministros en su reunion del dia 20 de Abnl de 1983,

DISPONGO

Articulo 1°. La Comision Mixta de Transferencias,
constituida de acuerdo con la disposicion transitoria
cuarta del Estatuto de Autonomia de Canarias, ajustara
su actuacion a las presentes normas, gue formula ella
misma dentro de los preceptos de la referida disposicion
transitoria y restantes normas del citado Estatuto.

Art. 2°— La Comisidn Mixta estard compuesta pari-
tariamente por seis Vocales, designados por el Gobierno
de 1a MNacion y otros seis por la Comunidad, vy sera presi-
dida, ademds, por el Ministro de Administracidn Territo-
rial y por un representante expresamente designado por
la Comunidad Autdénoma. El primero actuari como Pre-
sidente y el segundo como Vicepresidente y ejerceran las
funciones inherentes a dichos cargos.

Tanto el Presidente como ¢l Vicepresidente, asi
como los Vocales, podrin ser sustituidos en cualquier
momento por los érganos que fos hayan designado, co-
municandolo oficialmente a la propia Comision,

Art. 3°. La Secretaria de la Comision Mixta de
Transferencias serd ejercida por un funcionario del Esta-
do y otro de la Comumdad, designados por la propia Co-
misién Mixta, sobre las propuestas que formulen su Pre-
sidente y Vicepresidente, respectivamente.

Los Secretarios levantaran conjuntamente actas de
las reunicnes de la Comisién, autorizadas con sus firmas
y visadas por la Presidencia, y expedirdn las certificacio-
nes de los acuerdos que deben ser elevados como pro-
puestas a [a aprobacion del Consejo de Ministros.

El Secretario propuesto por ¢l Presidente custodiara
la documentacion y atendera el funcionamiento mterno
de la Comision.

Art. 4°. La Comisién se reunira en Pleno en Madrid
o en el territorio de la Comunidad segun decida la Presi-
dencia. La convocatoria correspondera al Presidente, de
acuerdo con el Vicepresidente, y serd notificada a los Vo-
cales con una antelacion minima de cinco dias, excepto
en los casos de urgencia apreciados por ambos convocan-
{es.

De cada reunidn se levantara un acta conteniendo la
lista de asistentes y los acuerdos habidos, prescindiendo
de las deliberaciones, salvo que la Presidencia o algin
Vocal solicite se incluya alguna manifestacion producida
en el curso de 1a reunion. Las actas se extenderan por du-
plicado, en interés de la representacion del Estado y de la
Comunidad Auténoma.
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Art. 5°. Correspondera al Pleno aprobar los acuerdos
de traspaso de funciones y servicios, con el contenido que
se determina mas adelante, y tomara las demas decisio-
nes que correspondan a la competencia de aquél. En es-
pecial, le correspondera Ia interpretacion y desarrollo de
las presentes normas v resolver las cuestiones gue le so-
metan los Organismos encargados de llevar a cumpli-
miento y ejecucion los acuerdos antes mencionados.

Los acuerdos se adoptaran por consenso de las dos
representaciones y s¢ entendera formalizada la propuesta
al Gobierno de 1a Nacién cuando den su conformidad ex-
presa a los mismos el Presidente y el Vicepresidente de Ia
Comision.

Art. 6°. 1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el aparta-
do siguiente, para preparar los traspasos y para verificar-
los per bloques organicos de naturaleza homogénea, la
Comisién Mixta de Transferencias estara asistida por Co-
misiones sectoriales de ambito nacional, agrupadas por
materias, cuyo cometido fundamental serd determinar
con la presentacion de la Administracidn del Estado los
traspasos de competencias vy de medios personales, finan-
cieros y materiales que debe recibir la Comunidad Autd-
noma. Las Comisiones sectoriales trasladarin sus pro-
puestas de acuerdo a la Comision Mixta para que las ra-
tifique, en su caso. A los efectos previstos en este aparta-
do, las Comisiones sectoriales serdn las constituidas de
acuerdo con el Real Decreto 2968/1980, de 12 de Di-
ciembre, v disposiciones complementarias. El régimen de
funcionamiento y adopcién de acuerdos de estas Comi-
siones Sectoriales serd el establecido por ellas mismas.

2. Para la preparacion de las transferencias y traspa-
s0s en materia de su Estatuto que excedan de lo previsto
en el articulo 148 de la Constitucién o para aquellas ma-
terias gue exijan un tratamiento especifico en funcion de
la peculiaridad del hecho insular canario, la Comisién
Mixta estara asistida por ponencias especializadas con
participacion paritaria de ambas representaciones que
podran tener la asistencia de los expertos que consideren
convenientes.

Art. 7°. Los acuerdos de transferencias y funciones y
atribuctones y de traspase de servicios contendran, al me-
nos, los siguientes extremos:

A) Referencia a las normas constitucionales y estatu-
tarias en que se ampara cada traspaso.

B) Identificacién concreta de los servicios transferi-
dos y de las funciones y competencias que pasara a ejer-
cer la Comunidad Auténoma de Canarias.

C) Especificacion, en su caso, de los servicios y de las
funciones y competencias que sobre la materia objeto de
traspaso contindan correspondiendo a la Administracion
del Estado.
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D) Identificacién concreta, en su caso, y especifica-
cién de aquellas funciones concurrentes y compartidas
entre ambas Administraciones, determinando las formas
institucionales de cooperacidn entre ellas.

E) Inventaric detallado de los bienes, derechos y
obligaciones de la Administracion del Estado que se ha-
llen adscritos a la prestacion del servicio transferido, con
especificacion de los datos que permitan la correcta iden-
tificacion de los bienes inmuebles y con determinacion de
las concesiones y contratos afectados por el traspaso.

Los bienes, derechos y obligaciones traspasados con-
tinuaran en las mismas condiciones juridicas, subrogan-
dose en ellos la Comunidad Autonoma.

F) Relaciones nominales del personal adscrito a los
Servicios que se traspasan con expresion de su numero de
Registro de Personal y ademds, si se trata de funciona-
rios, def Cuerpo, puesto de trabajo, situacion administra-
tiva y régimen de retribuciones basicas y complementa-
rias; en ¢l caso de personal laboral se expresara su cate-
goria, puesto de trabajo y régimen de retribuciones, y en
el del personal contratado en régimen de Derecho Admi-
nistrative, el Cuerpo o Escala al que se asimila y sus re-
tribuciones. En ningin caso podran transferirse plazas
vacantes no dotadas presupuestariamente.

() Relacion de vacantes dotadas presupuestariamen-
te de los servicios € instituciones que se traspasan con in-
dicacion del Cuerpo al que estdn adscritas, nivel organico
e importe de la dotacion econdmica.

H) La valoracion definitiva o provisional del coste
efectivo de los servicios transferidos, asi como las modifi-
caciones que, en su caso, deban operarse en los Presu-
puestos del Estado o de los Organismos autonomos co-
rrespondientes. Cuando la valoracion del coste sea defini-
tiva se fijard el procentaje equivalente sobre los ingresos
del Presupuesto del Estado.

1) Inventario de la documentacién administrativa
que corresponda.

1) Fecha de efectividad de las transferencias de las
competencias, funciones, servicios, € instituciones traspa-
sados, que coincidira con los dias I de Enero o 1 de Julio
de cada afio.

Art. 8°. 1. Los expedientes en tramitacion correspon-
dientes a los servicios o competencias gue estén pendien-
tes de resolucion definitiva antes de la fecha de entrada
en vigor de la transferencia se entregaran a la Comunidad
Auténoma para su decision. No obstante, los recursos
administrativos contra resoluciones de la Administracion
del Estado se tramitarin y resolveran por los 6rganos de
ésta.

2. La entrega de bienes, derechos y obligaciones y
documentacion deberd formalizarse mediante la oportu-

na acta de entrega y recepcion, conforme a la normativa
estatal correspondiente.

3. Respecto a la documentacion que se encuentre ar-
chivada, la Comunidad Auténoma podra solicitar su en-
trega para la mejor prestacion del servicio. La Adminis-
tracion del Estado la remitira en su original o por copia
autenticada, segun crea conveniente en cada caso.

Art. 9°. De cada acuerdo de traspaso de servicios que
adopte la Comision Mixta se expedird una certificacion
segin lo dispuesto en el articulo 3°. con objeto de que el
Ministerio de Administracién Territorial 1a eleve al Go-
bierno para su aprobacion por Real Decreto, en el que la
certificacion debera figurar como anexo. Esta aprobacion
sera comunicada al Presidente de la Comunidad, por
conducto reglamentario, a fin de que ordene su publica-
cion en el «Boletin Oficialy de la Comunidad.

Art. 10, Sera titulo suficiente para la inscripcion en
el Registro de la Propiedad del traspaso de bienes inmue-
bles de la Administracion del Estado a la Comunidad
Autonoma la certificacion por la Comision Mixta de los
acuerdos de traspaso debidamente aprobados v publica-
dos. Esta certificacién debera contener los requisifos exi-
gidos por Ia legislacion hipotecaria.

El cambio de titularidad en los contratos de arrenda-
miento de locales para oficinas piblicas de los servicios
que se transfieran no se reputara traspaso y no dara dere-
cho al arrendador a extinguir o modificar los elementos
objetivos del contrato.

Art. 1. 1. Los funcionarios de carrera de la Admi-
nistracion Civil del Estade, de su Administracion Institu-
cional y de las Entidades Gestoras y Servicios comunes
de la Seguridad Social, en su caso, adscritos a funciones y
servicios traspasados a Ia Comunidad Autdnoma pasardn
‘2 depender de ésta con las siguientes peculiaridades.

A) Quedaran en situacion de supernumerarios de los
Cuerpos o Escalas a que pertenezcan en el momento del
traspaso, teniendo derecho de preferencia permanente
para el reingreso al servicio activo en la localidad donde
servian cuando pasaron a esta situacion.

El reingreso al servicio activo en otras localidades
quedara sujeto a las normas que sean de aplicacion gene-
ral.

B) El tiempo de servicios prestados en la Comunidad
Auténoma les serd computable a todos los efectos en lfos
Cuerpos o Escalas a que pertenezcan en el momento del
traspaso. Del mismo modo, el tiempo de servictos acredi-
tados en los Cuerpos o Escalas a que pertenezcan en el
momento del traspaso serda computables a todos los efec-
tos en la Comunidad Autonoma.

En ningun caso podrd existir duplicidad en cl
computo de servicios.
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C) La Comunidad asumird las obligaciones del Esta-
do en materia de seguridad social respecto de estos fun-
cionarios. En ningun caso podrda exsstir duplicidad de
pensiones como consecuencia de los servicios prestados
al Estado v a la Comunidad Auténoma.

D} De acuerde con lo establecido en la disposicion
transitoria quinta del Estatuto de Autonomia, a dichos
funcionarios les seran respetados los derechos de cual-
quier naturaleza que les correspondan en el momento del
traspaso, incluso el de participar en los concursos de tras-
lados que convoque el Estado, en igualdad de condicio-
nes que los restantes miembros de su Cuerpo o Escala,
pudiendo ejercer de esta manera, su derccho permanente
de opeidn.

E) Las dotaciones presupuestarias de los funciona-
rios a que se refieren los parrafos anteriores seran transfe-
ridas a la Comunidad Autdonoma y se daran de baja en
los Presupuestos Generales del Estado.

2. A los funcionarios inferinos, personal contratado
en régimen de Derecho administrativo y personal laboral
transferidos les serdn respetados los derechos gue les co-
rrespondan en el momento de la adscripeion, y entre és-
tos el de concurrir a turnos restringidos de acceso a la
Funcion Publica. Las dotaciones presupuestarias corres-
pondientes se daran de baja en los Presupuestos Genera-
les del Estado. En tanto no se modifique la naturaleza ju-
ridica de la prestacion de servicios se mantendra el régi-
men de Seguridad Social que les fuera aplicable en el mo-
mento de la adscripcion, con cargo a la Comunidad Au-
tonoma.

Art. 12. Los traspasos de servicios comprenderin la
totalidad de las unidades administrativas correspondien-
tes a dichos servicios transferidos de la Administracion
del Estado. Cuando ello no pueda legalmente conseguirse
se establecerd la necesaria adaptacién del servicio traspa-
sado vy su coordinacion con los que siga prestando la Ad-
ministracién del Estado, para conseguir la maxima fun-
cionalidad y eficacia, evitando duplicidad o interferencia
de actuaciones respectivas.

En estos casos s€ procurara, asimismo, no recurrir a
la creacion de comisiones paritarias y otros organos de
coordinacion mds que cuando sean imprescindibles o re-
sulten de alguna disposicion del Estatuto de Autonomia
de la Comunidad.

|
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Art. 13, La Comisién Mixta procedera a las transfe-
rencias de competencias, funciones y servicios del Estado
gue le correspondan a la Comunidad Auténoma segln su
Estatuto de Autonomia con la maxima celeridad posible
y sin interrupcién, hasta dejarlos completados en el mas
breve plazo.

Sin perjuicio de los calendarios gue para el mejor de-
sarrollo de su trabajo puedan establecerse en cada mo-
mento, en el plazo de un afio, a contar desde su constitu-
cion, debera acordarse formalmente el términe dentro del
cual tendrd que completar la totalidad de los traspasos de
funciones y servicios que correspondan a la Comumdad
Auténoma de acuerdo con el Estatuto de Autonomia,
elevando seguidamente dicho acuerdo al Gobierno de la
Nacién vy a la Comunidad.

Art. 14. Para el eficaz cumplimiento de sus funcio-
nes la Comision Mixta y Ponencias que la asistan podrin
reclamar por conducto reglamentario de los diferentes
Ministerios, Centros, Qrganismos Autéonomos y depen-
dencias administrativas la documentacién e informes que,
sean necesarios para adoptar los acuerdos de traspaso v
consignar en los mismos los extremos referidos en el ar-
ticulo 7°. Asimismo podra delegar en alguno de sus Voca-
les la practica de las actuaciones o diligencias que consi-
dere precisas para llevar a cabo su cometido.

Art. 15. Una vez completado el traspaso de la totali-

dad de los servicios que constituye la finalidad de esta
Comisién Mixta, la misma se disolvera.

DISPOSICION FINAL

La vigencia de estas normas se iniciara el mismo dia
de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estadon.

Dado en Madrid a 20 de Abril de 1983,

JUAN CARLOS R,

El Ministro de Administracién
Territorial

TOMAS DE LA CUADRA SALCEDO
FERNANDEZ DEL CASTILLO




